CORPORATE AGREEMENT No.
FOR EXPRESS DELIVERY SERVICES 
_____________
______________________, 201__

This Agreement is made and entered into by and between DIMEX, Limited Liability Company, hereinafter referred to as the "Contractor", represented by General Director __________ acting on the basis of the Articles of Association, on the one hand, and_________________________________________________________________________________________________________, hereinafter referred to as the "Client", represented by _____________________________________________________________________ acting on the basis of ____________________________________________________________, on the other hand, hereinafter collectively referred to as the "Parties".
1. SCOPE OF AGREEMENT

Within the duration of this Agreement the Contractor shall provide to the Client services designed for express delivery of shipments according to Client's requests from the Consignor to the Consignee, and the Client shall pay the cost of the services to the Contractor in accordance with the "Express Delivery" Tariffs (Schedule No. 2) and the Express Delivery Services Regulation, hereinafter referred to as the DIMEX Regulation (Schedule No. 1), which constitute an integral part of this Agreement.

2. PROCEDURE OF SERVICE

2.1. The Contractor shall provide services designed to deliver shipments from the Consignor to the Consignee in accordance with the conditions specified in the DIMEX Regulation (Schedule No. 1).

2.2. Every shipment shall be accepted by the Contractor for delivery after the preparation of a Contractor's standard waybill, hereinafter referred to as a "DIMEX waybill", constituting an integral part of this Agreement.

2.3. Shipments shall be accepted for delivery without the inspection of the enclosure by the Contractor. The Contractor shall not check shipments in terms of compliance of names, quantity and quality of the contents. The Contractor shall not check shipments for obvious or latent defects and shall not be liable for nonconformities detected in the course of transportation and/or acceptance/delivery of shipments if the external package is intact.

2.4. Provision of the services hereunder shall be confirmed by signature of bilateral Work (Services) Completion Certificates, where the provided services and their actual cost calculated in accordance with the "Express Delivery" Tariffs shall be listed.

2.5. The Contractor shall submit to the Client a Work (Services) Completion Certificate together with a VAT invoice amounting to the cost of the services provided during _________working days.
2.6. Within two days after the date of receipt of the documents specified in clause 2.5. hereof the Client shall sign the Work (Services) Completion Certificate and return it to the Contractor or write a substantiated refusal to sign the Certificate. In the event the Client does not return the signed Certificate to the Contractor or provide a substantiated refusal to sign the Certificate within the above period, the services shall be considered provided by the Contractor in full.
2.7. The Contractor shall have the right to engage third parties to perform its obligations hereunder; provided that, the Contractor shall be liable for actions of such third parties as for its own actions. All accounts with third parties regarding services within the scope of this Agreement shall be settled by the Contractor on its own.

3. RESPONSIBILITIES OF PARTIES

3.1. The Contractor shall, and shall have the right to:

3.1.1. Provide express delivery services in accordance with the current legislation of the Russian Federation, this Agreement and the DIMEX Regulation.

3.1.2. Accept for delivery shipments packed by the Client.

3.1.3. Ensure the safety of a shipment from the date of its receipt from the Consignor until its delivery to the Consignee specified in the DIMEX waybill or a legal representative of the Consignee. Delivery of a shipment without any package damages shall be the condition of safety.

3.1.4. Deliver shipments to the address specified in the DIMEX waybill according to the standard conditions of DIMEX provided for by the DIMEX Regulation and within the periods envisaged by the effective "Express Delivery" Tariffs.

3.2. The Client shall, and shall have the right to:
3.2.1. Hand shipments to the Contractor in an intact package. The nature of the package shall correspond to the nature of the contents, transportation and storage conditions.

3.2.2. Be liable for the shipment package ensuring its integrity and safety in the course of transportation and storage. Be liable for consequences of incorrect internal packing of shipments (breakage, failure, deformation, leakage, etc.). 

3.2.3. Ensure the readiness of shipments for delivery, availability of correctly filled in shipping documents.

3.2.4. In its own hand fill in and sign the DIMEX waybill indicating the full address of the Consignee and describing the content of the shipment.

3.2.5. Be liable for the accuracy of information about the Consignor, Consignee, cost and contents of the shipment.

3.2.6. In a timely manner (including on Contractor's request) provide the Contractor with documents required to deliver the shipment, as well as documents indicating special characteristics of the shipment.

3.2.7. Accept services provided by the Contractor.

3.2.8. Ensure payment of invoices for Contractor's services in accordance with the provisions of Section 4 hereof.

3.2.9. Fulfill standard conditions of DIMEX in accordance with the DIMEX Regulation to the extent relating to Client's responsibilities.

3.2.10. Notify the Contractor in writing of all changes in the legal form of organization, legal or actual address, bank details of the Client. Such notification shall be sent by the Client within ten (10) calendar days after the date the changes take effect.

3.2.11. In the event delivery services with the condition of payment for the Contractor's services by the Consignee are ordered, should the Consignee refuse or fail to pay for the services within 10 calendar days after the date the shipment is handed over (including in the event the Consignee changes the payment method), the obligations to pay for the Contractor's services shall be imposed on the Client. In the above event the Client shall pay for the services in accordance with the provisions of Section 4 hereof.

4. AGREEMENT PRICE AND PAYMENT PROCEDURE

4.1. The Client shall pay to the Contractor the cost of services provided hereunder in accordance with the Contractor's tariffs specified in Schedule No. 2 ("Express Delivery" Tariffs), on the basis of a set of documents presented for payment (the invoice, VAT invoice with the VAT amount specified, the Services Completion Certificate). The Contractor shall provide the said set of documents to the Client within five (5) working days after the date of provision of the service.

4.2. Invoices for Contractor's services shall be paid by transfer of funds to the Contractor's checking account specified in Section 8 hereof or by paying in cash at the Contractor's pay office. The invoices shall be paid within five (5) banking days after the date of their receipt by the Client.

5. LIABILITY OF PARTIES
5.1. The Parties shall be liable for non-performance or improper performance of their obligations in accordance with the current legislation of the Russian Federation, this Agreement and the DIMEX Regulation.

5.2. Losses caused when providing delivery services shall be compensated for by the Contractor in the following amounts:

a) in the event of loss or spoilage (damage) of the whole shipment with declared value, in the amount of the declared value and the delivery fee, except for an additional fee for declared value;

b)  in the event of loss or spoilage (damage) of a part of a shipment with declared value, in the amount of a part of the declared value determined in proportion to the ratio of the weight of the missing or spoiled (damaged) part of the shipment to the total weight of the shipment;

c) in the event of loss or spoilage (damage) of a shipment sent without declaration of value, in the amount of the doubled delivery fee; in the event of loss or spoilage (damage) of a part of the shipment, in the amount of the delivery fee;

d)  in the event the guaranteed periods of delivery of a shipment are not observed through a fault of DIMEX, DIMEX shall pay to the Client a forfeit of 5% of the cost of the delivery service per every day of excess of the guaranteed period of delivery, but not more than 100% of the service cost. The guaranteed periods of delivery are determined in the "Express Delivery" Tariffs.

5.3. In the event services are paid for in an untimely or incomplete manner, the Contractor shall have the right to demand that the Client pay a late fee of 0.5% of the unpaid amount per every day of the payment delay.

5.4. Should the Client fail to pay an invoice for Contractor's services within 30 working days after the date of creation of the obligation to pay the invoice in accordance with clause 4.2 hereof, the Contractor reserves the right to suspend the services hereunder until the payment is received.

5.5. The Client shall be liable for non-performance of the obligations listed in Section 3.2.

5.6. Regardless of whether the Client is the Customer, Consignor and/or Consignee of a shipment, it shall ensure performance of the Delivery Services Agreement and the Regulation and be liable for actions of the said persons and payment for Contractor's services.

5.7. The Contractor shall not be liable for loss or damage of a shipment, the contents of which may not be sent in accordance with the current legislation of the Russian Federation and the DIMEX Regulation. 

5.8. The Contractor shall not be liable for a delay in delivery of a shipment and/or return of a shipment as a result of actions of customs authorities or other official persons of the country of dispatch, transit or destination.

5.9. Neither Party hereto shall be liable to the other Party for non-performance of obligations due to circumstances, which occurred beyond the will and desire of the Parties and which could not be foreseen or avoided, including a declared or actual war, civil unrest, epidemics, a blockade, earthquakes, floods, fires and other natural disasters. A document issued by the relevant competent authority shall be considered sufficient evidence of the existence and duration of force majeure circumstances.

5.10. A Party failing to perform its obligation due to force majeure circumstances shall notify the other Party within three working days of the impediment and its effect on the performance of the obligations hereunder.

6. SETTLEMENT OF DISPUTES
6.1. The Parties shall settle all disputes and disagreements arising between the Parties within the duration of this Agreement by negotiation and/or according to the claims procedure.

6.2. Claims about improper fulfillment of conditions of this Agreement shall be made by the Parties in writing within thirty (30) calendar days after the date the shipment is handed to the Contractor for delivery. 

6.3. The Parties must examine a claim and respond to the claimant (in writing) within thirty (30) calendar days after the date of receipt of the claim.

6.4. Should the Parties be unable to settle disputes and disagreements by negotiation, the same shall be submitted to the Court of Arbitration at the Contractor's location.

7. MISCELLANEOUS
7.1. The Agreement shall remain in force from _______________________, 20__, until _________________________________, 20__.

7.2. In the event the Parties do not state in writing their willingness to cancel the Agreement at least thirty (30) calendar days before the expiry date hereof determined in clause 7.1, the Agreement shall be automatically extended for another 12 months.

7.3. The Agreement may be amended, cancelled by agreement of the Parties. In this event an Additional Agreement for Cancellation of the Agreement or an Additional Agreement for Amendment of the Agreement shall be signed by both Parties. In the event of cancellation of the Agreement by agreement of the Parties the Parties' obligations shall be terminated from the date the respective additional agreement for cancellation of the Agreement is signed, but with account of the condition provided for by clause 7.8 hereof.

7.4. The Agreement may also be cancelled in accordance with the unilateral out-of-court procedure at the will of one of the Parties. A Party initialing cancellation of the Agreement must notify the other Party thirty (30) calendar days before the date of cancellation of the Agreement.

7.5. The Agreement may be held invalid only on the basis of the current legislation of the Russian Federation.

7.6. All amendments, additions to the Agreement are valid only if executed in writing and signed by both Parties.

7.7. Neither Party shall have the right to transfer its rights and obligations hereunder to third parties without the written consent of the other Party, except for the conditions determined in clause 2.6 hereof and clause 3.21 of the DIMEX Regulation.  

7.8. Expiry of the Agreement shall not result in termination of the Parties' obligations hereunder not performed as of the date of expiry of the Agreement.

7.9. In all respects not provided for by this Agreement the Parties shall rely on the current legislation of the Russian Federation.

7.10. This Agreement is executed in duplicate, each one having equal power, one for each Party.

7.11. Business information or other commercial data received in the course of performance of this Agreement are confidential and shall not be disclosed within the duration of the Agreement and for two (2) years after the date of its termination, except when such information is to be provided on written request of competent authorities (MVD (Ministry of Internal Affairs), FSB (Federal Security Service), USB (Internal Investigations Division), prosecutor's office, court, state authorities, etc.).

7.12. The Contractor shall have the right to change the "Express Delivery" Tariffs and the DIMEX Regulation notifying the Client thereof ten (10) days before the changes take effect. The notification shall be sent as an email or a fax message. Introduction of changes to the DIMEX Regulation and the change of the cost of services shall be documented by signature of an Additional Agreement hereto by the Parties. Should the Client disagree with changed "Express Delivery" Tariffs, the latter shall have the right to unilaterally cancel the Agreement notifying the Contractor thereof ten (10) working days in advance. 

7.13. Fax and other copies of this Agreement, as well as of other documents prepared for the performance of this Agreement, shall be legally valid until the originals are provided. Provided that, the Parties shall exchange original copies of documents within 10 working days after the date a fax or another copy of the documents is provided.

7.14. Once this Agreement enters into force, all previous agreements between the Parties shall become void.

7.15. The following Schedules are attached to this Agreement and constitute an integral part hereof:

Schedule No. 1 – Express Delivery Services Regulation (DIMEX Regulation); 

Schedule No. 2 – "Express Delivery" Tariffs;

8. LEGAL ADDRESSES, BANK DETAILS OF PARTIES

	CONTRACTOR
DIMEX, LLC

Legal address: 

	CLIENT
Legal address:


	Actual address: 

	Actual address:

	Telephone:

	Telephone:

	INN (Taxpayer Identification Number):

	INN (Taxpayer Identification Number):

	KPP (Tax Registration Reason Code):

	KPP (Tax Registration Reason Code):

	Checking account:

	Checking account:

	Bank:
 
	Bank:


	Correspondent account:

	Correspondent account:

	BIK (Bank Identification Code):
	BIK (Bank Identification Code):

	General Director
of DIMEX, LLC


       
________________________  / ___________________ /


	________________________  / ________________________/
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